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Spanyol Ország. 

A' Frantzia njságlevelek /gy írtak Ka-
diksból Jul. 5-dik napján: — ,, 

„Az itt vigyázaton vagy őrizen álló 
Frantzia hajós tsapat , a' melly ne'gy hadi 
hajót, úgy mint az Amazoné e's Amphitri-
„te nevű Fregátokat , egy Korvettet 's egy 
Gályát számlál , Jul. 4-dikén vitorlájit a' 
szélnek eresztvén, innét hirtelenséggel ki
evezett, ',s evezését a' Gibraltári keskeny 
tenger felé vette. Ennek illy hirtelen tör
tént kievezése nagyon sok félevélekedések
re szolgáltatott alkalmatosságot." 

Egy kereskedő levélben , a* melly Juh 
9-dikén indúlt-el ugyan tsak Kadiksbol, meg
lehetősen meg van magyarázva, hogy mi
tsoda czélzással történhetett ezen Frantzia 
hajóknak a' tengerre lett kievezése: — „ 

„Az egy időtől fogva nagy számmal 
ezen öbölben ólálkodó Kolumbiai prédáló 
hajók bizonyos jeladásra mind öszsze gyü
lekeztek, hogy egy Spanyol kereskedő ha
jókból álló tsapatot, a' melly Havannából 
gjánithatóképpen fegyeres kíséret alat evez 
Európa felé, meglámodjanak. Könnyű által
látni, hogy a' Frantzia hadi hajók, mel
lyek azért vágynak Kadiksba rendeltetve , 
hogy a' Kadiksiaknak őrizetül szolgálja
nak, kétség kívül ezen hazafelé közelítő 
kereskedő hajójik' védelmezésére evez-
tek-ki. 

Déli <djn érik «. 

Mint hogy L i m a ' kikötőhellyé Ca l -
*a..ő.t, még mind ez ideig a' Spanyol Kirá

lyi Kommandáns R o d i l ' birtokában ma
radot t V ehezképpest oda sem P e r u i sem 
egyéb hajók be nem evezhettek: erre néz
ve ezen idő alatt a' Perui 's minden ne
utrális hajók, C h o r i l l o s nevű kisded 
kikötőhelybe tartózkodtak, a'melly Callaó-
nak szomszédságában van. Itt állott egy 
időóltr. vasmatskákon az Észak-Amerikai 
egyesűit- Státusok' hajós osztállyá is. B o-
l i v á r , W a s h i n g t o n ' napján Limából 
ezen kikötőhelybe tiszteletet-tenni megje
lenvén, ő maga is három nemzetbéli ott 
lévő hajóknak egyesűit tisztelet-tételeik ál
talfogadtatott. Egy hellyen egy Észak-Ame
rikai Frégát 's egy más kisded hadi hajó , . 
más hellyena'74 ágyús Angliai C a m b r i d 
g e , .harmadik hellyen a' Chiliből való 
hajók tettek néki ágyujik* dörgése által 
tiszteletet. — Á' Frantzia hajós osztályról, 
hogy ezen időben hol állott, semmi em- . 
lékezet nem tétetik ezen tudósításban. 

Még eleven emlékezetekben lehet 0 1 - . 
vasójinknak, hogy a' Kolumbiai Ország-, 
lószék 's azon Frantzia hadi hajók' Kom-. 
mandánsa között, mellyek a' Kolumbiai 
tengereken a' Frantzia kereskedésnek ol
talmazása végett le "s fel eveznek, bizo-. 
nyos verekedések fordultak elé, azért , 
hogy a' Kolumbiai hajók, a' Frantziák' • 
gondolkodása szerént nem úgy bántak a*' 
Frantzia hajókkal, mint illett volna. A'Fran
tzia Kommandáns tudniillik, kinek neve. 
J u r i c u , olly panaszt küldött múlt Dcc . . 
i5-kén Martinique' szigetéről, hol az o ; 
szállása van, B o g o t á b a a* Kolumbiaij 

K. . . 
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íOrszáglószékhez, hogy a' Kolumbiai Kor
vette Y e n e c z u e l a , egy Frantzia hadi 
Sloopnak tisztjét a' Puerto-Cabellói öböl
ben a maga' hajójára áltai menni kénsze-
rítette. : 

Ezen panaszra röviden tsak annyit fe
lelt a'Bogotái külső dolgokra ügyelő Mi
nister G u a 1, hogy addig ki nem mond
hatja ítéletét a' Veneczuela' Kapitányára, 
míg őtet magát személlyesen k i ; n e m hal-
gatta. . '' -

Másik panasza a' Frantzia Admirális
nak az a' tudva lévő történet volt*, hogy 
a' Kolumbiai prédáló hajók az Uránia-ne
vű Bordeauxi kereskedő hajót elfogván, 
.mint igasságos tengeri ragadományt ma
goknak megtartották. E' nem igasság, így 
szoll Fr. Admirális J u r i e n ; — mert ha 
szintén Spanyol tulajdont vitt is a' Fran
tzia hajó, még se' lehetett volna -azt tör
vény szerént e lvenni , mint hogy : S z a-
b a d h a j ó , s z a b a d t e r e h , vagy más 
kifejezésekkel: A' z á s z l ó f e d e z i - a * 
t e r h e t - — Ezen panaszra a'-képpen fe
lelt" Minister G u a 1 , hogy ennek tsak ügy 
lehetne hellyé, ha már ezen feltételt: 
Szabad hajó, szabad t e reh , mind két ré
szek megesmérték volna , 's nem is olly 
tsekélység ezen feltétel, hogy a' felett„egy 
hajós. Kapitány 's egy kikötőhely' Kom-
mandánsa tüstént mindjárt égygyezésre lép
hetnének. Hanem altaljában szollván min
den e'-féle nehézségeket legkönnyebben és 
legbizonyosabban eligazíthatnak úgy, hogy 
a' Legkeresztyénebb (Frantz ia) Király ő 
Felsége,küldjön, ha jónak fogja találni . 
Diplomatikus Ágenseket Kolumbiába, 's 
m i n t á z Országlószékek annak módja sze
rént tselekedni szoktak, lépjenek rendes 
•alkudozásra, melyre a' Kolumbiai Ország
lószék mindenkor tellyes készséget fog 
mutatni.", * -

A'mi a' Búenos-Ayres és Brasilia kö
zött kiütött ellenségeskedéseket illeti, ezek 

a' Párisi Kurír szerént ennyiben álla
n a k : — ,, 

„Ezekről azt látjuk először, hogy a? 
a* F r u c t u o s o ' R i v e r a , ki most" mint 
Rebellis úgy állott-ki a' világ' theátromá-
ra , eddig, mint Brigadéros Generális a 
Brasiliai Császár D o m P e d r o szolgalat
jában volt 's a' Brigadájávalegygyütt Mon-
tevideóban F ő Kommandáns Generális 
L a g u n a (másképpen L e c o r ) alatt ál
lott őrizeten, 's u rához mind végig hűsé
get színlett , míg végezetre ábrázatjárol az 
álorczát levévén, hogy mit várhasson tői-
le a' Császár nyilván kimutatta, midőn, 
mint közelebbi újságunkban is jelentettűk, 
700 emberekből álló Brigadátskájával Mon-
tevidiobol kijött , 's mint mondják magát 
a' Buenos-Ayresi sereggel haladék nélkül 
öszsze tsatóita. 

„A.z a' t a r t omány , melyben Montevi-
deó is esik,- 's a' melyben F r u c t u o s o 
ezen revolútziót tsinálta, B a n d a - O r i -
e n t a l név alatt esmeretes, és a' La-Pia-
ta' tengerbeszakadásának bal partja felöl 
fekszik. F r u c t u s o a' Császárnak sok jó
téteményeivel é l t , minekelőtte ellene ezen 
árulást elkövette volna. Egy pártos tár
sának neve S a d a l l a j a , k i , hogy mitso
da ember légyen, még most nem írják; 
tsak annyit emlitnek felőlié, hogy mihe-
lyest tudtára esett a z , hogy F r u c t u o s o 
a' Császár ellen nyilvánságosan rebellat-
van két Baialionokkal Montevideóbol ki
jött , ő ( S a d a l l a j a ) a' Buenos -Ayresi 
főidről Banda-Orientálra azonnal kiszállott, 
magát Czimborássával Fructuosóval öszsze 
tsatóita, 's a' munkához egy szívvel lélek
kel hozzá fogtak. Sergeik Buenos-Ayresi 
zászlók alatt állottak-ki a' síkra. . 

„Első munkájok a' volt,^hogy a Csa-
ári külső strázsatsoportokat megtép ^ 

Montevideóba be-
__ _ ' _ C felleg
várat is véletlenül és készületlenú- -

de megtsalattattak, 

szári 
's azokon erőt vévén 
rontottak olly reménségel , hogy a leli g 
várat is véletlenül 6f . UóaaiiletlenűT- meg 
lepvén' elfoglalhatják 



niint hogy a' Komihandáns Generális L a -
g u n a vigyázó lévén olly készülettel várta 
őket, hogy nem győzedelmeskedhettek 
rajta. ~ 

„Tudósíttatván voltaképpen a'Rio-de-
Janeriói Országlószék a' dolog felől, ő is 
hathatós készületeket tétetett , hogy e' két 
vitéz Rebelliseket, F r u c t u ő s ' ó t [és Sa-
dallaját a' Banda Orientál' vidékeiről el
kergethesse. Van a' Császári Országlószék-
hek pénze , jol regulázott armadája, és jó 
készületű hajós serge , a' mellyet Anglus 
L o r d , Cochrane a' lefolyt esztendők alatt 
organizált. Most egy előre olly hajós ser-
get óllittat-ki ezen Országlószék, hogy ré
szint a' hadi hajók részint a' szállítók 1800 
fegyvereseket egyszerre felvehessenek 's el
szállíthassanak Montevideóhoz, a' melly ár
máda többnek mint elégségesnek tártatha-
tik a' Banda Orientált 's ebben is különö
sen Montevidéót fenyegető Buenos-Ayresi 
sergekkel való megviaskodásra. 

„Azt a' h í r t , hogy B o 1 i v á r ezen Re
bellisekkel Fructuosóval és Sadallajával 
Montevideó . ellen egyetértésben volna 's 
még maga is személlyesen meg akarna 
itt jelenni a' Buenos-Ayresi Országlószék-
nek segittségére,, ezt tsak a' két Rebellis 
vezérek tíirlelték-el azért , hogy magoknak 
annál nagyobb tekintetet szerezhessenek 
a' B o l i v á r ' neve által. Elég dolgot ád 
még most néki Peru és Kolumbia, hogy 
tellyes függetlenségekre nézve bátorságos 
lábra helyhcztefhesse őket,felejti újabb ha
dakozásba avatni magát. 

„Ezen hadakozásnak kiütésén annyi
val inkább lehet tsudálkozni, hogy itt tá
volról való jele se' volt annak , hogy a' 
Hontevideói nép a' Császári Országlás el
len valami ellenségeskedést mutatott vol
na , sőt egész hajlandósággal viseltetett 
eránta, ' s á' Császári Constitútzióra is 
megesküdött. Több a' , hogy nem régen a' 
C a b i l d o (Káptalan), még olly hajlandó
ságot is "terjesztett vagy küldött a' Császár' 

elejébe, hogy proklamáltassa Montevideó-' 
ra nézve a' határtalan Császári hatalmat, 
de Dom P e d r o ezt tsclekedni nem akar
t a , mint hogy ez ellenkezett volná a' le
tett Constitútziós esküvéssel. Költ Rió-de-
Janeiróban Máj. 21-kén 1825-ben." 

A' M e x i k ó i El-Sol nevű újságban' 
illy tudósítás találtatott Márcz. 18 kán: „ 

„Báró H u m b o l d Sándor úrtól le
vél érkezett ezen Respublika Elölülőjéhez 
V i c t o r i a ú r h o z , melyben az Oberst 
B e n e s k y Károly clidősödött atyja 's két 
leány testvérei azért könyörögnek, hogy 
ezen szerentsétlen Oberster ne ölettessék-
meg. Ez az a' B e n e s k y Károly, ki 
a' s z e r e n t s é t l e n I t u r b i d é v e l Mexikóban 
fogságra esett volt. Báró Humbold úr azt 
írja a' nevezett Ellőlülőhöz, hogy ö nem 
is esméri B e n e s k y t , de még is esuek-
léssel folyamodik életéért, mint Pruszsziai 
ember^Pruszsziai emberért , ki hajdan a' 
Pruszszus armadánál szolgált, 's kinek az 
új 'világban való lakhellyéró'I eddigsem az 
ő öreg atyja se' két leány testvérei semmit 
se tudtak, 's most mindnyájuk szívszakad
va esdekelnek érette, hogy életben meg
tarthassák." 

Ezen levélhez azt a' megjegyzést teszi 
a' Mexikói újság, hogy a' Báró H u ra
b o l d úr' levelében találtatott esdeklés 
már megeiőztetve volt, mint hogy ennek 
megérkezésekor Oberster B é n e s k y Mexi
kóból már elküldetett volt. 

Görög Országi Tudósítások. 

A' Görögöknek szárazon VŰIQ győze-
delmeikről valami két vagy három hetek 
ólta szárnyalt hírek, milyenek voltak , hogy 
a' Görögök Ibrahim Basát a' hegyek kö
zött körűi vették 's úgy meg szorították, 
hogy egyfelé se mehessen, 's Generális 
G u r a a' Törököket S z a l o n á b o l igeni 



véres verekedés utáa elkergette 's a' vá
rost elfoglalta, 's több e'-félék —- illy ér
tekezésékre adtak az Augsburgi Közönsé
ges újságnak és az Austriai Beobachter-
nek alkalmatosságot: •— -

G u r á n a k ezen győzedelméröl azt ír
ta volt az Allgememe újság a' maga Tri-
esti levelezőié u tán , hogy a' Görög Kró
nikának 44-dik darabjából volna vétetve. 
— Erre az Austriai Beobachter azt a'meg
jegyzést tette, hogy a' 44-dík számú Gö
rög Krónikában Gurának ezen győzedel-
m'éröl semmi emlékezés nem találtatik. 

, Az A l g e m e i n e újságban pedig á'-
képpen felytődött-meg ezen ellenvetés: — 
„Igaz az, hogy a' 44 számú. Krónikában 
nints semmi emlékezet Gurának ezen győ
zedelméröl;-de meg kell jegyezni, hogy 
ezen Újságnak 44 dik darabja Jun. i5-kén 
jött-ki, 's ugyan tsak éhez 16-dikban ada-
tott-ki egy Toldalék, a' melyre, mint hogy 
maga az újság i 5 d i k r ő l dátáltatik, hason
ló képpen Jun. íó-dike van tétetve ; és ép
pen ezen egy nappal későbbi Toldalékban 
találtatna, az. a' tudósítás, hogy Gura a* 
Törököket kiverte Szalónábol ; de ezen 
Toldalék nem küldetíefheteít-el magával az 
újsággal. — 

Igen d e , így szoll a' Beobachter, a* 
Jun. 18-kán költ Krónikában a' mondatik, 
hogy Gura a' Törököket beszorította'Sza-
lónába, nem az , hogy ki verte volna on
nét. — Sőt, hogy többet elé ne hordjunk, 
azt is mondja ugyan a' Beobachter, hogy 
á' Görög Krónikának későbbi leveleit» is 
ve t t e ' s olvasta, de egyben se talált sem
mit Gurának ezen Szalónai gyó'zedelmé
röl. — Mitsoda megjegyzéssel fogja az 
Allgemeine újság megfejteni a' Beobachter-
nek ezen ellenvetését, vagy pedig tsak el-
halgatja, 8 napok 'a la t t megfogjuk látni. 
—. Itt nem arról van a' kérdés, hogy igaz 
volt-é vagy nem a' Gura győzedelme, ha
nem tsakarról, hogy irta-é azt vagy nem az 
a 'Görög újság, melyből az A l l g e m e i 

n e xíjság' Tricstilevelezője mondja, hogy 
azt vette. e ; 

V e l e n c z e. 

A' V e l e n c z e i újságban' e'képpen 
jelentetik a' Császári Felségeknek odaér-
kezése: — ,, 

„ 0 Felségek a' Császár és Császárné, 
minekutánna, a' S t r a i kastélyban íona-
pokat töltöttek, a' melly idő alatt onnét, 
annak több vidékeire az ott találtató ne
vezetességeknek megszemlélésére néhány 
versbéli kiútozásokat tettek, Július' 26-di-
kán délelőtt, F e r e n c z K á r o l y és Re-
n á t Cs. Fő Hcrczegekkcl 's a' Cs. Fő 
Herczegnékkel ezeknek Hitveseikkel együtt, 
a' harangoknak innepi örvendező zúgása, 
az ágyuknak dörgése és nagy számú gaz
dagon felezifrázott hajókban ülő elékelő 
embereknek kísérése 's másoknak örven
dező kiáltozása k ö z b e n , ide való pompás 
bejövcteljekct t a r to t t ák , 's az időnek ép
pen nem kedvező níostohasága mellett is 
a* rendkívül való sokasággal öszsze gyü
lekezett népségnek legörvendetesebb szív
vel kinyilatkoztatott kiáltozása által fo
gadtattak. Ő Felsége a' Pármai Herczeg-
aszszony már előbbeni estve uiegérkezeít 
vala ugyan ide. — 

„Császár 0 Felségének a' volt ug) ' a i 1 

előbbeni ha tá rozása , hogy ezen bejövetelt 
25-dikben t a r t sa , melly végre a' Felséges 
Udvar a Strai kastélyból ugyan azon napon 
délutánni 4-gyedfél órakor már meg isin
dúl t , 's Fusinába estvéli 5 órakor megér
kezett vala, hanem a' bejövetelnek a fe
lettébb kedvetlen idő miatt a' kövttkezett 
reggelre kellé által tétettetni, melly sze
rént 26-dikra vh-radó éjszaka M e s t r e 
b e n ' háltak a' Felségek, 's más nap'reg
gel innét tartották bejöveteljeket. — , 

Császári palotának kerti .gráditsa-
n á l szállván-ki hintój ikból , itt az öszszc-
gyülekezve lévő Udvari Fő rangú Men 0 ' 
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ságolt által fogadtattál;, 's kísértettek szál
lásul szolgáló szokáikba. Az után a' pa
lotának több áltánjairól (folyosóiról) meg 
mutatták magokat a' Sz. Márk piatzán ösz-
szegyülekezve álló és örvendezve várako
zó sokaságnak, melly a'Felséges Monarkhá-
riak 's Felséges Hitvesének szemlélésére 
mindannyiszor leírhatatlan" örvendezéssel 
való kiáltozásra fokadott. — 

„Estve Ó Felségével a* Pármai Her-
czegaszszonnyal 's a' Cs. Fő Herczegekkel 
's Cs. Fő Herczegnékkel együtt a' La-Fe-
nice' theatromát fisztelték-meg jelenlétek
kel O Felségek, 's az .Énekesjátéknak el
ső felvonását végig halgatták. 

F e r e n c z K á r o l y Cs. Fő Herczeg 
's Cs. Fő Herczegné Jul. 27-kén reggel a' 
Szv Márk templomában halgatták misét, 
melly után a' Sz. Lázárnál neveztető Me-
khitáristák' épületét nézték-meg, hol az e-
zen intézetben találtató Örmény kéziratokat 
s ennek híres könyvnyomtató mívhellyet 
szemlélgették. Innét a' Lazaré tumba, az 
után a' Sz. Márk könyvesházába mentek. 

Estvére az egész város szépen meg
világosíttatott, melly 26-dikban estve az 
esső miatt meg nem eshetett. Parmai Her-
czegaszszony^O Felsége 's F e r e n c z Ká
r o l y és R e n á t Cs. Fő Herczegeka'nagy 
tsatornárol Gondel-tsajkákon való hajóká-
zasközben szemlélték a' világosítást. 

Császár Ő Felsége, ki is valamelly 
gyenge Rheumatismus miatt két napokig 
a' szobából nem mehetett-ki , 28-díkban 
mar meglehetősen érezte magát, de ugyan• 
ezen egésségtelenkedés miatt még se' je-
lent-meg a ' Velenczeieknek azon nagyon 
szokásban lévő éjjeli innepi időtöltéseken 
helynek La-Sagra-di-S. Marta, (Szent M á r -

t h a templom szentelése) a' nove, 's a' 
melly ezen napon a' jelenlévő Felségek' 
tiszteletére megkülömböztetett fényes pom-
pázással tartatott. Fényesítették ezt jelen
létek által Császárné 0 Felsége, Pármai 
Herczegaszszony Ő F.ge , a'ToskánaiNagy 
Herczeg és Nagy IleJczegné , kik ezen est
ve 7 órakor érkeztek Velenczébe, 's az itt 
jelenlévő több Fő Herczcgek és Fő Her
czegnek. Ezen innep Velenczénck egy igen 
tulajdonos éjjeli tengeri időtöltése A' G u i -
d e c c a ' nagy tsatornáján. Egyik megkü-
lömböztetŐ fényességét teszik ennek a' tsa-
torna' két partjain szemléltető pompás vi-
lágosítások, mellyek az azok köztt le 's 
fel evező számtalan sokságú hasonló "és 
Chinai czifrasógok felvilágosittatott, min
den felé nevezetű hajókról; bárkákról, 
Bissonokrol, Peotékről, Tartanokról,Gon-' 
delekről , 's több efélékről, muzsikaizen-
gedések mellett szemléltetvén, Tündérek' 
országába ragadják a' nézőnek képzelődé-
seit. Hát még melly sok ezer embereknek 
kell itt ilyenkor a' partokon vigadozó lár
mával hömpölygeni. A' Felségek azon ha
jón , a' melly tiszteleti meghívássokra a' 
Kereskedő Kamarának egy Deputatzióját 
oda hozta vala, estvéli g-tzedfél órakor 
jelentek-meg 's a' Császári kert' gráditsá-
nál ülvén-fel réá , a'feljebb irt sok ezerek-
től kísértetve, folytatták evezcsseket. Nem 
leírni de tsak képzelni se lehet voltakép
pen egy illy nagy vízi városnak, hasonló
képpen vízi 's éjjeli tündér-vígadozásáit tsak 
rend szerént való időben i s , hát egy illy 
nagy Monárlíhia' Felséges Fejének 's famí
liája' nagy részének jelenléte' 's együtt-víga-
dozása' alkalmatosságával. Egy hajó min
den féle frissítő szerekkel rakva, kísérte 
azon hajót , mellyen Felséges Udvar' tagjai 
's hozzátartozójik ültek. 

Ezen időtöltésből éjjeli 11 órakor ér
keztek viszsza a' Felségek a' Császári Ud-
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varba, 's valóságos megelégedéssel beszéltet
ték, hogy. melly nagyon elfoglaltatott lé
gyen tellyes figyelmek ezen igéző 's tün
dér világot képzejtető-.tekintetek által. 

A'-Velenczei Újság kórnyíílállásosan 
leirja azon hajónak fényes készületeit, 
melyben a' Felséges Cs. Família ült. A' 
rajta találtatott festések á Cs. t i . Akadé
miai Festő Professor Borsató munkáji 
voltak. -

A' Város Tanátsának határozásából a' 
Fels. Cs. Udvar' itt létének nevezetesítésé-

. re 600 szegény sorsú hajadonok' számára 

. jádzottak-ki sorsvonás által fejenként min
deniknek 5oo Lireket , mint Menyaszszo-
nyi ajándékot. A' Sorsvonáson mind jelen 
voltak a' Velenczei Plébánosok nagy so
kasággal egyetemben. A' nyertes hajadonok' 
pénze a' gazdálkodó kassában tartatik ad
dig , míg a' leány férjhez mehet,hogy ad
uig is hasznot hajttson.. 

B é c s . 

Az 1818-ban* Márcz. 21-dikén kőit 
Fels. Pátensnek tartása szerént, folyó Au-

-gustus' i-ső. napján a' Státus'intereses Ob-
ligatziójinak negyvenedik sorvonása tar
tatván, a' 91-dik S e r i e s jött-ki. 

Ezen Seriesben 5 perczentes Bankó-
obligátziók találtatnak a' 8o,6o5 számtól 
fogva befoglalva a' 82,014. számig, a 'mel
lyek tokepénzi bets szerént 999,597 fo
rintot , interesi mennyiség szerint pedig, 
leszállított betsben 24,989 forintot 's 55 
és 1/4 krajczárt tesznek. Az ezen Series
ben találtatott Obligátziók a'magok egyen
ként való számjaik szerént különös lais-
tromban adattak-ki. 

Magyar Ország. 

B e r e g s z á s b ó l Július íodikén 1825. 
,',Nemes Beregh Vármegyének Július 

4-dike nevezetes napja volt. Ezen napon 
foglalta el Mélt. GrófKis-Rhédei R h é d e i 
La jos , Cs. Kir. K a m a r á s , és a' Leopold 
Csász. Rendnek Vitéze 0' nevezett Várme
gye Kormányszékét. Ő Méltósága még Ju-
ilus i-ső napján Kir. Tanátsos , és Ns. Sza-
bolts Vármegye első AMspány Újvári Dé-
' s y Mihály Úr által késértetve, Nagy-Var-
sányba a' Nagy Méltóságú Gróf G y u l a y 
Albert O Exeellentiája Kastélyába érkez
vén , 's pihenés végett Július 2-kát is fe
lette számos előkelő Szabolts Vármegyei 
Urak tiszteletének elfogadása közben ot
tan töltvén, Július 3-dikán délelőtti 10 
órakor a' Szabolts Vármegyei két V.- Is-
pány 's több fő Urak társaságában Beregh 
Vármegye felé folytatta útját, melly köz
ben a' Szaboltsot Bereghtől elválasztó Kis-
Varsányi határ-szélen a'Bereghi fényes De-
putátio által e' végre készített tsínos leve
les szín alatt megköszöntetvén, érzékeny 
válasza á l ta l , — melly tői az ékességet még 
az irigység se tagadhatná m e g , — azon 
meggyőződésre vezette mind az idegen 
Vármegyebeli késérőket, mind különösen 
a' Bereghieket, hogy azon felséges re
ménységek , mellyeket Beregh ezen jeles 
Férfinak gyakorlott kormányától, 's a Me
gyéje javára buzgó lelkétől igért magának, 
rövid időn megvalóságosodnak. Tek.-ko
n y á i György Szolga Biró Úrnál vett vil
lás fölöslököm u t á n , az e' végre különö
sen felékesített hidasban Náménynál a Ti
szán által költözvén az Uraságok, aa Ad-
ministrátort a' Tisza partján szép sorba 
állí tott , az egyformaság kedvéért kék mg-
b e , 's lábravalóba öltözött 117 szemé y-
bői álló Lovas Nemesség fogadta el io\y 

. . 0 ' « lábon 
vást tartó mozsarak durrogása , s . 
muzsika között. Itt á Méltóságos M i m ; 
nistrátort Tábla - Biró J ó ó Imre V r > 
Nemes sereg Vezérje tsínos beszéddefm^ 
köszöntvén , ezer éljen kiáltások_ ^ o z 0 . ^ 
mellyeket a ' s zőke Tisza.két partjain, a 
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töméntelen örvendező sokaság szájából, 
a' valóságos megelégedés hoza ki, — 
megszemlélte a' Nemes sereg rendjeit, 's 
azoknak, és- 6 Beregh Vármegyei Lovas 
Katonának elől lovaglása alatt 47 kotsik-
tó l , 's az út közben lévő-Helységek-lakó-
sinak éljen kiáltásaitól késértetve, délu
tánni 5 órakor Beregszászba szerentsésen 
megérkezett. — Hol is az e* végre kiren
delt Deputátió Praesessétőlaz Országszer
te ismeretes B. P e r é n y i Zsigmond All-
Ispány O Nagyságától gyönyörű beszéddel 
megköszöntetvén , kellemetes feleletében 
bizonyossá tette az eránt & Riküldöttsé-
get, hogy valamint nagy megelégedéssel 
tapasztalta egész Bereghnek .személye e-
ránt , eddig is kinyilatkoztatott szíves sze
retetét és bizodalmát , úgy kormánnyának 
legfőbb gondja leend, ezen Vármegye bol
dogságának nem tsak szóval, hanem tse-
lekedettel is kimutatandó szorgalmatos 
munkálása; .— be fogja tölteni a' felőle 
vett reménységeket; —. nem tsalja meg a' 
közönséges várakozást. — 1 Ezután a' Szath-
mári , Szaboltsi, Unghvári , Máramarosi, 
és Ugotsai fényes., és számos Deputatiók-
nak tiszteleteit rendre alfogadta; mindegy-
gyiknek másmás , a' maga nemeiben jeles, 
s a' Követek beszédjeihez gondosan alkal
mazhatott válaszokat ado t t , 's azok által 
mindent a' következő ínap ditsősségének 
szemlélésére vágyakodással töltött el. -— 
Melly is elkövetkezvén a' Megye egyébb-
ként tágas szálája az ezen polgári innep 
díszesítésére öszve gyúlt Úr i Rendek által 
annyira eltöltetett, hogy előbb ugyan a' 
R- Catholicum templomban tartatott Veni 
Sanctén, azután pedig az Evangelicum 
templomban folytatott ájtatosságon jelen 
volt számos Úri tagok a* beférhetést nehe
zen eszközölhették. A' Nagyságos Gróf Ad-
nnnistrátornak a' szokott Deputationális" 
•neghívás után lett be lépése , mellyet a' 
y'ce-Ispány Ő Nagyságának , és Fő Nótá
rius T. K o m l ó s i László Úrnak fontos, 

és ekes beszédei megelőztek, ismét szíves 
, , É l j e n " kiáltások hangzottak; azon szól-
lások pedig, mellyeket ezen innephez al
kalmaztatva , az érzékenyül kedves beszé
débe , a* Vívatok által két ízben meggátol
tatott Fő Ispányi Helytartó , a' Vice-Ispány, 
és a' Fő Jegyző mondóttanak, és a' mel
lyeknek kinyomtattatása azonnal elrendel
tetett, meg fogják bizonyíttani, mit érez
zen Beregh az őtet illy Kormányozóval 
különös kegyelemből meg ajándékozó ko
ronás Fejedelem éránt , 's mit óhajtva várt 
új Kormányozója eránt: viszont pedig ez, 
új Vármegyéje eránt? —• A' ritka kifejeze
sd Diplomának felolvasása u tán , mellynek 
minden sorai különös Királyi kegyelmet, 
' s a' tisztelt Administrátor ; Úr fényes érde
mei t , és ezek között Ab a K i r á l y t ó l 
v a l ó . l e s z á r m a z á s á n a k m e g i s m e 
r é s é t foglalják magokban', következett a' 
szokott Hitnek letétele, és némelly Tábla-
Biráknak kineveztetése, 's így berekeszte
tett az ez napi örvendetes gyűlés, 's a' szá
mos Úri Vendégek az Administrátori pom
pás ebédre eleve Rilétek által lett meghí-
vattatásoknál fogva, olly renddel gyülekez
tek, mint a' millyennel az "asztal felkészít
ve vala. Dítsősséges az Administrátor O 
Nagysága költségén építtetett 18 öl hosz-
szaságu, 8 öl szélességű szála, mellyben 
206 jelesebb vendégekre felette gazdagon 
terítve vala, kinekkinek ki volt itt jelelve 
Bilétje által a' hely, úgy a' mint az aszta
lok veres, fehér, kék, és sárga koszorúk 
ál tal megkülönböztettek. Ezen fényes asz
talon kívül 60 személyre volt terítve a'Vár
megye Sessionális szálájában, 5o-re a' vá
ros Jegyzőjének házánál , a' 116 Nemes 
Lovasok pedig ismét egy negyedik asztalt 
formáltak a' város kortsmájánál. Ezen há
rom asztaloknál vendégcltetteknck különös 
örömet okozott a' Méltóságos Administrá
tor O Nagyságának azon nyájas lccrcszke-
dése, mcllynél fogva az ebéd alatt, a'nagy 
asztaltól felkelvén, mind ezekot személye 
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Sáeréní meglátogatta, azon valódi öröm
ben , melly a* tettetést nem , es2nérő szí
veknek egyenes ömledezéseiből ered, láto
gatásai közben, bőv mértékkel- részesül
vén. Nem rekesztetett ki az adózó nép is 
az Administrátor 0 Nagysága szíves gon
dosságából; mert a' Helységekből be gyü-

lami 3 órányi tdő alatt szörnyű menydó'r-
gés és villámlás közben, hogy. kivált az 
Új-Budai hegyeken, a' szőllő hegyeknél! 
némelly oldalaikat nagyon megkárosította, 
's a' rohanó árvíz a' begyek közt lévő uta
kat mind behordta. A' menykő is látszott 
itt-ott le tsapni , de sehol nem hagyta va-

lehezett Elöljárók számára is a' városon lamelly nevezetes jelét hegyetlen-erejének. 
12 tsínosabb házaknál 3po személyre-lé
vén ebédek készíttetve, ezek i s , a' mindé 
nütt mettöLt asztaloknál Grófi módon for 
gadtaltak el. —- A nagy ebédet az illy 
Fővel nyertes Vármegyéhez illő nagy Bál 
követte, ugyan azon Administrátori díszc-
sén kivilágosított pontpás szálában. Be volt 
az egészlen vendégekkel töltve, 's az Ad
ministrátor O Nagyságának nyájassága, 
vidámságra, a' gyönyörű muzsikával egye-
líttetve, mindent a' vígságra buzdított , — 
különös volt a' maga nemében a' vatsorá? 
ló hely, melly a' kivilágosított Vármegye 
kertjének végében, tsak ugyan a' Várme
gyének íooo métseknél többel világosított 
kissebb kertjében volt. Azt, a' mit a' ma-
gossán kivilágosított fák, és egy pár py-
ramisok a' hirtelen meglepettetett belépő
vel éreztettek, leírni lehetetlen. — A'Bál 

Brontz-miv portékákat illetőHíradás: 

D a n i n g e r J á n o s G y ö r g y Cs. 
K. Első Ud vari-brontz-niíves és privilegiált 
Broiiz-Fábrikás Bétsben, ajánlja a' követ
kező Magyar Országi Diétái és Koronázá
si pompákra öszsze gyülekező minden fő 
és legfőbb Uraságoknak a' maga gazdag 
aranyozással és nagy mív-mcsteri szorgal
matossággal 's a' legpontosabb 's legfinu-
mabb ízlésű rajzolatok szerént készült 
minden féle Brqntz-portékáit , mellyek kö
zönségesen igy neveztetnek: Lusterek, 
Candelaberek, Girandololc, kerek és hosz
szú Platcauk, asztali czifraságok, asztali 
n a g y gyértyatantók , vasak, kissebb na
gyobb órák , Cinombrák , Asirabok Ar-

fplytattatott a ' v a t s o r a után egész világos ^ ^ ^ ^ Z l J ^ l 
Iretltu S S r, m% - uSvaroí' t iágoSa C a r L i 

« 1 nevelte, hogy a' V á r m e I tza Ilin ^ , § a l a " t e r i a i a rabokkal 
folyó Borzsa vizén H „ t í • ^ t e m b e n 's a ' t . Az alól írt minden ezen 
verseket állított fel a ? F ő \ 2 L fZT f o g l a l a í f ^ g o k a t illethető rendeléseket ma-
tó ú r tiszteletére, V . ' h , B f t válol a' mondott Dietai innepi Pom-

. . . . . , . a najotaol. tett i oo pakra nézve, 's kötelezi magá t , hogy va
lamint ú j , úgy megigazítandó, reparálan
dó portékákkal, h a m a r i , pontos , és lelie-

mozsár,lövések., 's a' vízi kivilágosításnak. 
ide 's tova mozgatása'által a' szemlélő so
kaság figyelmét elragadta. tő árron fog szolgálni. Az ő Fábrikája ta

láltatik a 'Wiedenen az Alle-utzában az.57" 
dik szám alatt , tulajdon házában, a bólt-

Budai tudósítások szerént ott Jul. 24- ja pedig a' belső városban a Nágler-.utza-
kén,éjjel olly nagy. zápor és jég esett va- ban a/307 számnál. 

Felelő.: -PAnczel ;Dániel,..Nyotnt a fó : Haykul Antal ( Obere B a c k ? r - Slraíse Nro, 752'), 


